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Введение

Разработка генерального плана с. Кызыл—Даг Бай-Тайгинского кожууна Республики Тыва  разработана согласно договора № 333/41 от 16 октября 2012 г., заключенного с администрацией сумона Кызыл-Даг.

Проект выполнен в соответствии с Градостроительным Кодексом (№ 191- ФЗ от 29.12.2004 года), «Инструкцией о порядке разработки, согласования, экспертизы и утверждения градостроительной документации» (СНиП II - 04 -2003), по нормам СНиП 2.07.01-89* (актуализированная редакция) и другим нормативным документам на основе задания на проектирование, выданного заказчиком.

Настоящий раздел разработан в составе «Генерального плана с. Кызыл-Даг Бай-Тайгинского кожууна Республики Тыва», выполненного на основании задания.
1 Список используемой литературы, методических и справочных материалов

Перечень нормативно-технической документации и требований, которые должны быть соблюдены при проектировании:

· Постановление правительства РФ № 1340 от 10.11.1996 г. «О порядке создания и использования резервов материальных ресурсов для ликвидации чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера»;

· Федеральный закон РФ «О защите населения и территорий от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера» № 68-ФЗ от 21.12.94 г.;

· Федеральный закон РФ «О пожарной безопасности» № 69-ФЗ от 21.12.94 г.;

Нормативно-технические документы:

· ГОСТ Р 22.0.02 «Безопасность в чрезвычайных ситуациях. Термины и определения основных понятий»;

· ГОСТ Р 22.0.03―95 «Безопасность в чрезвычайных ситуациях. Природные чрезвычайные ситуации. Термины и определения»;

· ГОСТ Р 22.0.05-94 «Безопасность в чрезвычайных ситуациях. Техногенные чрезвычайные ситуации. Термины и определения»;

· ГОСТ Р 22.0.06-95 «Безопасность в чрезвычайных ситуациях. Источники природных чрезвычайных ситуаций. Поражающие факторы, номенклатура поражающих воздействий»;

· ГОСТ Р 22.0.07-95 «Безопасность в чрезвычайных ситуациях. Источники техногенных ЧС. Классификация и номенклатура поражающих факторов и их параметров»;

· ГОСТ Р 22.3.03 «Безопасность в чрезвычайных ситуациях. Защита населения. Основные положения»;

· ГОСТ Р 23.0.01 «Безопасность в чрезвычайных ситуациях. Основные положения»;

· ГОСТ Р 12.1.044-89 «Пожаровзрывобезопасность веществ и материалов. Номенклатура показателей и методы их определения»;

· ГОСТ Р 12.3.047-98 «Пожарная безопасность технологических процессов. Общие требования. Методы контроля»;

· СНиП 11-01-95 «Инструкция о порядке разработки, согласования, утверждения и составе проектной документации на строительство предприятий, зданий и сооружений»;

· СНиП 23-01-99 «Строительная климатология»;

· СНиП 21-01-97* «Пожарная безопасность зданий и сооружений»;

· СНиП 2.01.07-85* «Нагрузки и воздействия»;

· СНиП 2.01.51-90 «Инженерно-технические мероприятия гражданской обороны»;

· СНиП 2.06.15-85 «Инженерная защита территорий от затопления и подтопления»;

· СНиП 22-02-2003 «Инженерная защита территорий, зданий и сооружений от опасных геологических процессов. Основные положения»;

· СНиП II-7-81* «Строительство в сейсмических районах»;

· СанПиН 2.2.1/2.1.1.1200-03 «Санитарно-защитные зоны и санитарная классификация предприятий, сооружений и иных объектов»;

· РД 52.04.253-90 «Методика прогнозирования масштабов заражения сильнодействующими и ядовитыми веществами при авариях (разрушениях) на химически опасных объектах и на транспорте»;

· РД 34.21.122-87 «Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений»;

· ВСН ГО 38-83 «Инструкция о составе, порядке разработки, согласования и утверждения раздела инженерно-технических мероприятий гражданской обороны в схемах и проектах районной планировки и застройки городов, поселков и сельских населенных пунктов»;

· НПБ 104-2003 «Системы оповещения и управления эвакуацией людей при пожарах в зданиях и сооружениях»;

· НПБ 101-95 «Нормы пожарной безопасности»;

· НПБ 105-95 «Определение категорий помещений и зданий по взрывопожарной и пожарной опасности»;

· ППБ 01-03 «Правила пожарной безопасности в Российской Федерации»;

2 Общие сведения

Настоящий раздел разработан в соответствии с «Методическими рекомендациями по разработке проектов генеральных планов поселений и городских округов» от «13» ноября 2010г. № 492.
Характеристика природно-экологического состояния и комплексной оценки социально-экономического потенциала территории приведены в пояснительной записке проекта генерального плана с. Кызыл-Даг Бай-Тайгинского кожууна Республики Тыва (смотри том 1.1, часть 1 и часть 2).

Село Кызыл-Даг Бай-Тайгинского района не является категорированным по гражданской обороне, ближайшим категорированным городом является г. Кызыл (III категория). Село располагается вне зон возможных сильных разрушений, возможных разрушений и возможных слабых разрушений, а также располагается вне зоны катастрофического затопления. Защита рабочих и служащих объектов народного хозяйства, расположенных за пределами зон возможных сильных разрушений, а также населения, проживающего в некатегорированных городах, посёлках и сельских населенных пунктах, и населения, эвакуируемого в указанные городские и сельские поселения, должна предусматриваться в противорадиационных укрытиях (ПРУ).

Территория в пределах проектной застройки, должна быть обеспечена необходимым количеством электросирен и громкоговорителей для доведения сигналов оповещения ГО до всего населения.
Село Кызыл-Даг располагается в зоне проведения светомаскировки.
3 Перечень возможных источников чрезвычайных ситуаций природного характера

Природная чрезвычайная ситуация ― обстановка на определенной территории или акватории, сложившаяся в результате возникновения источника природной ЧС, который может повлечь за собой человеческие жертвы, ущерб здоровью людей и (или) окружающей природной среде, значительные материальные потери и нарушение условий жизнедеятельности людей (ГОСТ Р 22.0.03―95, п. 3.1.1.).

Наиболее опасными природными явлениями, характерными для с. Кызыл-Даг являются:

·  Отрицательная температура (абсолютный минимум – 52 0С) в зимний период;

·  Ветры, пыльные бури;

·  Ливневые осадки;

·  Грозы;

·  Землетрясение сейсмической интенсивности от 9 до 10 баллов по шкале MSK-64

Характеристики поражающих факторов природных ЧС указаны в таблице 1.

Таблица 1 - Характеристики поражающих факторов природных ЧС

	Наименование явления
	Характер воздействия поражающего фактора

	Отрицательная температура воздуха в зимний период 
	Температурная деформация конструкций, дорожных коммуникаций, замораживание и разрывы на тепловых, водяных и канализационных сетях.

	Ветры, пыльные бури
	Ветровая и аэродинамические нагрузки на здания и инженерные сооружения. Обрыв линий электропередач и линий связей.

	Ливневые осадки
	Затопление территорий, подтопление фундаментов. Возможные людские потери от воздействия затопления/подтопления территории.

	Грозы
	Поражение электрическим разрядом людей, оборудования, возникновение пожаров.

	Землетрясение сейсмической интенсивности в 9-10 баллов по шкале MSK-64
	Деформация и разрушение зданий, инженерных сооружений, транспортных коммуникаций. Вероятность возникновения пожаров. Людские потери от разрушения объектов и сооружений.


Климатические воздействия представляют потенциальную опасность населению и жизнедеятельность проектируемого объекта, поэтому при разработке рабочих проектов объектов необходимо предусмотреть технические решения, направленные на снижение негативных воздействий погодных явлений.

1) Отрицательная температура воздуха в зимний период:

Теплоизоляция конкретных помещений зданий, инженерных сооружений необходимо выбирать в соответствии с требованиями СНиП 23-01-99 «Строительная климатология и геофизика».

2) Ветры:

В соответствии с требованиями СНиП 2.01.07-85 «Нагрузки и воздействия» элементы зданий необходимо рассчитывать на восприятия ветровых и динамических нагрузок для данного района строительства. Нормативные значения ветрового давления принятого по пункту 6.3 СНиП 2.01.07-85. 

Степени разрушений зданий и сооружений от скоростного напора приведены в таблице 2.
Таблица 2

	№
	Тип зданий и сооружений
	Скорость ветра в м/сек, степень разрушения

	
	
	Слабая
	Средняя
	Сильная
	Полная

	1. 
	Деревянные малоэтажные здания
	10-15
	15-30
	30-50
	>50

	2. 
	Кирпичные малоэтажные здания
	20-25
	25-40
	40-60
	>60

	3. 
	Трансформаторные подстанции закрытого исполнения
	35-45
	45-70
	70-100
	>100

	4. 
	Кабельные наземные линии
	25-30
	30-40
	40-50
	>50

	5. 
	Воздушные линии напряжением до 10 кВ
	25-30
	30-45
	45-60
	>60

	6. 
	Кабельные наземные линии связи
	20-25
	25-40
	40-50
	>50


3) Ливневые осадки

Инженерная подготовка территорий, в том числе устройство нагорных и водоотводных канав, укрепление береговой полосы.
4) Грозы

Устройство молниезащиты при проектировании конкретных объектов необходимо выполнять согласно "Инструкции по молниезащите зданий, сооружений и промышленных коммуникаций" (СО 153-34.21.122-2003) и "Инструкции по молниезащите зданий и сооружений" (РД 34.21.122-87).

5) Землетрясение.

Зоной поражения при землетрясении называется территория, в пределах которой произошли массовые разрушения и повреждения зданий, сооружений, сопровождающиеся поражением и гибелью людей, животных, растений.

Поражающим фактором при землетрясении является сейсмическая волна, вызывающая движение грунта. По характеру разрушений, очаги поражения при землетрясениях сравнимы с очагами поражения при воздействии избыточного давления во фронте ударной волны. В качестве критерия оценки воздействия берется не избыточное давление Рф, а интенсивность землетрясения I в баллах.

Интенсивность землетрясений оценивается в баллах при обследовании района по величине вызванных ими разрушений наземных сооружений или деформаций земной поверхности.

В России применяется наиболее широко используемая в мире 12-балльная шкала МSK-64 (Медведева-Шпонхойера-Карника). Условно землетрясения подразделяются на слабые (1-4 балла), сильные (5-7 баллов), и сильнейшие (8 баллов и более).

Характеристика величин вызванных разрушений по шкале МSK-64 представлена в таблице 3.

Таблица 3

	Интенсивность,

баллы по шкале МSK-64
	Степень ощущения человеком или степень разрушения

	1
	Не ощущается никем, регистрируется только сейсмическими приборами.

	2
	Ощущается иногда людьми, находящимися в спокойном состоянии.

	3
	Ощущается немногими, более сильно проявляется в помещении на верхних этажах.

	4
	Ощущается многими (особенно в помещении), в ночное время некоторые просыпаются. Возможен звон посуды, дребезжание стекол, хлопки дверей.

	5
	Ощущается почти всеми, многие ночью просыпаются. Качание висячих предметов, трещины в оконных стеклах и штукатурке.

	6
	Ощущается всеми, осыпается штукатурка, легкие разрушения зданий. 

	7
	Трещины в штукатурке и откалывание отдельных кусков, тонкие трещины в стенах. Толчки ощущаются в автомобилях.

	8
	Большие трещины в стенах, падение труб, памятников. Трещины на крутых склонах и на сырой почве.

	9
	Обрушение стен, перекрытий кровли в некоторых зданиях, разрывы подземных трубопроводов.

	10
	Обвалы многих зданий, искривление железнодорожных рельсов. Оползни, обвалы, трещины (до1 м) в грунте.

	11
	Многочисленные широкие трещины в земле, обвалы в горах, обрушение мостов, только немногие каменные здания сохраняют устойчивость.

	12
	Значительные изменения рельефа, отклонение течения рек, предметы подбрасываются в воздух, тотальное разрушение сооружений.


Территория Республики Тыва включена в «СПИСОК НАСЕЛЕННЫХ ПУНКТОВ Российской Федерации, расположенных в сейсмических районах СНиП II-7-81». Степень сейсмической опасности с. Кызыл-Даг составляет:

для степени А 9 баллов,

для степени В 9 баллов,

для степени С 10 баллов.

С целью своевременного выявления активизации опасных геологических процессов и принятия, необходимых мер по защите зданий и сооружений, и обеспечения безопасности людей, необходимо проводить регулярный мониторинг. В необходимых случаях следует предусмотреть установку контрольно-измерительной аппаратуры и устройство наблюдательных скважин, постов, геодезических реперов и т. д. для наблюдения за развитием опасных процессов и работой сооружений инженерной защиты.

Выбор типа фундаментов и конструктивных решений подземной части зданий, привязку проекта к местным условиям, определение основных параметров фундаментной конструкции, предварительную оценку осадок и их неравномерности, общей устойчивости основания и т.п. следует выполнять с использованием инженерных методик, изложенных в СНиП 2.02.01-83*,СНиП2.02.03-85.

Оповещение об опасных природных явлениях и передачу информации о чрезвычайных ситуациях природного характера предполагается осуществлять через оперативного дежурного Главного управления по делам ГО и ЧС Республики Тыва по средствам оповещения ГО и ЧС.

Ликвидация последствий любого землетрясения условно делятся на два основных этапа:

1. Поисково-спасательные работы.

2. Восстановление социально-экономического потенциала зоны бедствия.

Этап 1

В первые часы и сутки после землетрясения необходимо в кратчайшие сроки организовать целенаправленную деятельность всех местных сил и средств для спасения людей, оказавшихся в завалах разрушенных зданий и сооружений.

При спасательных и других неотложных работах, а также при работах по обеспечению жизнедеятельности населения основными задачами являются:

1. По спасательным работам:

· Определение объемов и степени повреждения различных зданий и сооружений, выявление мест наибольшего скопления пострадавших в завалах и рассредоточение для их спасения основных сил и средств;

· Поиск и извлечение пострадавших из-под завалов, оказание им первой медицинской и первой врачебной помощи с последующей эвакуацией в стационарные лечебные учреждения;

· Извлечение из-под завалов погибших людей, их регистрация, опознание и организация захоронения.

2. По другим неотложным работам:

· Расчистка подъездных путей и площадок для расстановки прибывающей техники, устройство проездов и поддержание в исправном состоянии маршрутов движения; восстановление разрушенных железнодорожных магистралей;

· Локализация и тушение пожаров, ликвидация аварий и их последствий на коммунально-энергетических и технологических сетях, угрожающих жизни пострадавших и затрудняющих спасательные работы;

· Обрушение конструкций зданий и сооружений, угрожающие обвалом, крепление неустойчивых частей завалов от перемещений в процессе работ;

· Восстановление стационарных электросетей для освещения основных транспортных магистралей городов и населенных пунктов, а также объектов, на которых проводились спасательные работы;

· Организация комплекса противоэпидемических и санитарно-гигиенических мероприятий в целях предупреждения заболеваний среди личного состава, привлекаемого для проведения спасательных работ;

3. По материальному и техническому обеспечению:

· Укомплектование формирований спасательных служб автокранами, экскаваторами, погрузчиками, бульдозерами, автосамосвалами и средствами малой механизации;

· Техническое обслуживание и текущий ремонт техники, обеспечение её горюче-смазочными материалами;

· Своевременное обеспечение личного состава спасательных служб сменным обмундированием, средствами индивидуальной защиты, необходимыми инструментами и оборудованием;

· Обеспечение жизнедеятельности личного состава спасательных служб, размещение, организация питания, банно-прачечного и медицинского обслуживания, работы почтовой связи.

4. По обеспечению жизнедеятельности населения населенных пунктов:

· временное отселение из пострадавших районов нетрудоспособного населения, в первую очередь женщин и детей, в непострадавшие районы и области;

· обеспечение пострадавшего населения теплыми вещами и предметами первой необходимости, организация питания и обеспечение водой, временное размещение в палатках и, домиках и сохранившихся сейсмоустойчивых зданиях;

· профилактика комплекса мероприятий по ликвидации психологических травм и шоковых состояний, организация справочно-информационной службы о местах и времени захоронения погибших, размещении пострадавших в лечебных учреждениях и местах расселения эвакуированного населения.

Этап 2

При ликвидации последствий землетрясений развертываются работы по экономическому и социальному восстановлению пострадавших районов, а именно, возобновление производственной деятельности промышленности и объектов инфраструктуры, обеспечению жизнедеятельности населения в пострадавших районах.

Параллельно со строительно-монтажными работами выполняются следующие работы:

· разборка завалов и вывоз поврежденных конструкций и строительного мусора в отвалы;

· санитарная очистка населенных пунктов;

· доставка временного жилья (палатки, быстро сборные модульные конструкции) из мест разгрузки в назначенные места;

· другие работы в интересах обеспечения жизнедеятельности населения

4 Перечень возможных источников чрезвычайных ситуаций техногенного характера
Источниками чрезвычайных ситуаций техногенного характера являются аварии на потенциально опасных объектах и аварии на транспорте при перевозке опасных грузов.
Возможные аварии на потенциально опасных объектах и объектах транспорта:

1) Химически опасные объекты – аварии с угрозой выброса аварийно-химически опасных веществ (АХОВ);

2) Пожаровзрывоопасные объекты – пожары и взрывы;

3) Радиационно-опасные объекты – аварии с угрозой выброса радиоактивных веществ;

4) Гидродинамически опасные объекты – аварии связанные с разрушением сооружений напорного фронта гидротехнических сооружений (плотин, дамб и др.), образованием волны прорыва и зоны катастрофического затопления, а также заражением токсическими веществами при разрушении обвалования шламохранилищ;

5) Опасные происшествия на транспорте при перевозке опасных грузов, в том числе:

· аварии на автомобильном транспорте при перевозке опасных грузов;

· аварии на железнодорожном транспорте при перевозке опасных грузов;

· аварии на водном (речном и морском) транспорте при перевозке опасных грузов;

· аварии на трубопроводном транспорте при перевозке опасных грузов.

5.1 Перечень объектов, аварии на которых могут стать причиной ЧС на территории села
Территория подвержена широкому спектру опасных явлений техногенного характера:

· лесные пожары;

· пожары на предприятиях и в жилом секторе;

· аварий на потенциально опасных объектах;

· аварии на коммунально-энергетических объектах и сетях;

· аварии при перевозке ЛВЖ автомобильным транспортом.
5.2 Пожары
Лесные пожары
Катастрофические лесные пожары могут возникнуть в залесённой местности района, и вследствие чего оказать негативное воздействие на населенный пункт в виде сильного задымления.
Лесной пожар, является источником поражающих факторов и вероятным источником ЧС.

Предпосылками чрезвычайной лесопожарной ситуации (ЧЛС) являются:

- малоснежная зима, длительный бездождевой период (15—20 дней) с высокой (выше средней многолетней) среднесуточной температурой воздуха и малой относительной влажностью в начале пожароопасного сезона, когда степень пожарной опасности в лесу по условиям погоды характеризуется IV, V классами пожарной опасности; длительный период с IV, V классами пожарной опасности, атмосферная засуха в любое время пожароопасного сезона;

- наличие в лесном фонде бесконтрольных антропогенных источников огня и/или частые грозовые разряды при высокой степени пожарной опасности в лесу по условиям погоды.

Пожары на предприятиях и в жилом секторе

Основная причина пожаров - неосторожное обращение с огнём и курение.

Основные факторы пожара (ОФП) - это прежде всего открытый огонь и искры, повышенная температура окружающей среды, токсичные продукты горения, дым, пониженная концентрация кислорода, высота (этажность) здания, падающие части строительных конструкций, агрегатов, установок.

5.3 Организационные мероприятия по защите населения при возникновении ЧС на ПОО и на транспорте
Виды возможных аварий, при перевозке ГСМ, на потенциально опасных объектах:

I) утечка ГСМ, угрожающая взрывом или пожаром.

1. Объявить по громкоговорящей связи о прекращении работы предприятий (АЗС, газового участка и т.п.) и удалении с территории станции всех ожидающих заправки транспортных средств.

2. Вызвать пожарную службу.

3. Отключить напряжение питающей сети.

4. Вывести людей, оказать помощь пострадавшим.

5. Приступить к ликвидации аварии с применением имеющихся средств.

6. Не допустить попадания разлившихся нефтепродуктов в сточные воды, водохранилище, жилой сектор.

II) возможное возгорание боксов, гаражей, ГСМ, подвижного состава автотранспортного предприятия.

1. Приступить к ликвидации аварии с применением имеющихся средств.

2. Удалить на безопасное расстояние технику.

3. Принятие мер для ликвидации пожара до приезда пожарной службы.

4. Вывести людей на безопасное расстояние.

5. Сообщить в пожарную часть.

III) возможные аварии при перевозке ГСМ автотранспортом:

· пролив сжиженных углеводородных газов (СУГ) в результате разгерметизации цистерны;

· пролив (утечка) из цистерны легковоспламеняющихся жидкостей (ЛВЖ) типа «бензин» в результате разгерметизации цистерны;

· пролив АХОВ (хлор, др) в результате разгерметизации цистерны.

1. Сообщить в пожарную часть.

2. Выезд аварийной бригады на место аварии.

3. Ликвидация разлившихся нефтепродуктов.

IV) возможные аварии на котельных:

а)
вывод из строя котлов при неправильной эксплуатации.

1. Аварийная обстановка котла.

2. Ликвидация последствий аварии.

б)
аварийное отключение электроэнергии.

1. Принятие неотложных мер по устранению причины отключения.

2. В случае масштабного отключения электроэнергии прейти на аварийный источник электроснабжения.

в)
возможное загорание топлива, пожар в здании котельной.

1. Сообщить в пожарную часть.

2. Приступить к ликвидации возгорания (пеногенераторы и т.д.).

3. Вывести людей, технику с территории и прилегающих районов на безопасное расстояние.

V)
аварии на складах нефтепродуктов:

а)
возможная утечка нефтепродуктов и попадание в водохранилище, жилой сектор.

1. Выполнить нефтеловушки вокруг ёмкостей и по периметру территории склада.

2. Проводить плановые проверки, обследования ёмкостей и трубопроводов, их профилактические ремонты.

3. Сообщить в пожарную часть.

4. Отключить рубильник питающей сети склада.

5. Вывести людей, технику с территории склада и прилегающих районов на безопасное расстояние.

б)
воспламенение нефтепродуктов и взрыв емкостей.

1. Сообщить в пожарную часть.

2. Приступить к ликвидации возгорания.

3. Вывезти технику, людей с территории склада и прилегающих районов на безопасное расстояние.

VI)
возможный прорыв трубопроводов горячей, холодной воды.

1.
Сообщить диспетчеру предприятия.

2.
На место прорыва выезжает дежурная бригада.

3.
При необходимости вызываются дополнительные средства, люди техника.

VII)
возможный взрыв бытового газа в жилом секторе.

1.
Сообщить диспетчеру предприятия.

2.
Сообщить в пожарную часть.

3.
Приступить к ликвидации возгорания.

4.
Вывезти людей с участка аварии.

5.
Приступить к ликвидации аварии.
5.4 Организация работ по предупреждению аварий и катастроф
Организация работ по предупреждению аварий и катастроф включает мониторинг за пожаробезопасностью существующих и намечаемых к строительству потенциально опасных объектов, линий электроснабжения, аварии на которых могут привести к образованию зон ЧС.

Существуют определенные правила и последовательность отключения электроэнергии, остановки транспортирующих устройств, агрегатов и аппаратов, перекрытия сырьевых, газовых, паровых и водяных коммуникаций в соответствии с технологическим процессом и техникой безопасности, нарушения которых могут усугубить и осложнить обстановку.

Каждый должен знать маршрут и порядок следования в укрытие в случае аварии, пути выхода в безопасные места, организацию обеспечения средствами индивидуальной защиты. Регулярно надо проверять системы вентиляции, убеждаться в надежности работы и герметизации технологического оборудования, наличии средств обнаружения и тушения пожаров. Выясняется состояние электрооборудования, емкостей, аппаратов и линий, работающих под давлением, каково оснащение контрольно-измерительными приборами, защитой и блокирующей аппаратурой.

На каждом предприятии должны быть разработаны планы ликвидации возможных аварий. Организована подготовка рабочих и служащих к работе при аварийных ситуациях, предусматривается необходимый резерв сил и средств для их ликвидации. Системы и средства оповещения необходимо содержать в постоянной готовности, иметь на рабочих местах необходимое количество средств индивидуальной защиты.

6 Перечень возможных источников чрезвычайных ситуаций биолого-социального характера

Источниками ЧС биолого-социального характера могут быть биологические опасные объекты (скотомогильники, ямы Беккари и др.), а так же природные очаги инфекционных болезней.

Биологически потенциально опасный объект - объект, на котором используют, производят, перерабатывают, хранят или транспортируют биологические вещества, создающие реальную угрозу возникновения источника чрезвычайной ситуации.

Источники биологической опасности - совокупность природных и техногенных биологических факторов, способных причинить существенный вред здоровью людей и животных вплоть до их гибели, а также ущерб обществу и экономике путем распространения опасных биологических агентов.

На биологически опасных объектах (БОО) содержатся различные микроорганизмы – возбудители инфекционных заболеваний. Некоторые рецептуры относятся к средствам ведения войны как биологическое оружие, которое в настоящее время запрещено. Например, возбудители 4-х бактериальных инфекций: чумы, холеры, сибирской язвы и туляремии, а также вирусные инфекции натуральной оспы и контагиозные вирусные лихорадки.

Таким образом, биологически опасные объекты таят в себе большую угрозу для людей. На БОО соблюдаются строжайшие меры безопасности, но нельзя забывать при этом о всякого рода «случайностях», в т.ч. связанных с авариями, катастрофами, природными катаклизмами и терактами. Преобладающая роль в передаче и распространении инфекций принадлежит таким факторам, как вода, воздух, пища. Именно через них и возникают чрезвычайные ситуации эпидемиологического характера. В случае аварии на БОО возможно поражение персонала и заражение населения на территории нескольких квадратных километров. Тяжесть эпидемической ситуации определяется контингентами риска (алкоголики, бомжи, дети из социально-неблагополучных семей), которые труднодоступны для проведения профилактических мероприятий, а также увеличением притока мигрантов и переселенцев.

Природные очаги инфекционных болезней

Источником заболевания таких болезней как: геморрагической лихорадкой с почечным синдромом, псевдотуберкулез, лептоспироз и туляремия, являются: грызуны — рыжие полевки, полевые мыши, серые крысы; ондатры, зайцы; пушистые животные. Заражение человека происходит через грязные руки, грязную воду и пищевые продукты, а также воздушно-пылевым путем при переборке, погрузке сена, работах с зерном в местах хранилищ, ночевке в лесу, в пустующих постройках, заселенных грызунами, в стогах сена.
ЧС биолого-социального характера обусловлены жизнедеятельностью болезнетворных (патогенных) микроорганизмов. Микроорганизмы имеют размер менее 1/10 мм и человеческим глазом не видны. Их количество в 1 см3 почвы составляет несколько миллионов, в 1 см3 океанской воды – не менее 1 млн. Некоторые микробы обладают удивительными свойствами. Они выдерживают давления до 3000 атмосфер, не гибнут в условиях глубокого вакуума, сверхнизких температур, выдерживают радиацию несколько тысяч рад/ч и даже живут в ядерных реакторах. Микробы способны выдерживать и сверхвысокие температуры, изменять параметры окружающей среды – подкислять, нейтрализовать ее, поддерживать температуру. В качестве пищи они могут использовать как органические, так и неорганические вещества, например фенолы, а при недостатке пищи они способны впадать в спячку и находиться в этом состоянии многие тысячи лет до появления благоприятных условий.

Влияние микробов на жизнь человека, животных и растений огромно и неоднозначно, они приносят не только вред, но и пользу. И все же человек, животные и растения часто погибают от болезнетворных микробов. Проявление действия болезнетворных микробов обусловлено рядом причин: нарушением биологического равновесия между микроорганизмами, нарушением экологического равновесия в природе, снижением защитных функций человека, животных и растений, за счет образования новых микробов в результате мутаций и др. Опасность для человека также представляют отдельные виды грибов, некоторые ядовитые виды растений, ядовитые животные и хищники.

Классификация болезнетворных микробов

Микробы – мельчайшие живые существа различных форм и размеров. Болезнетворные микробы выделяют ядовитые вещества - токсины, которые и поражают организм человека, животного и растения. В зависимости от форм и размеров различают: бактерии, риккетсии, вирусы, грибки, простейшие, прионы.

Бактерии – одноклеточные организмы растительной природы. Они вызывают такие заболевания как сибирская язва, чума, сап, туляремия, столбняк, гангрена и др. Инкубационный период большинства болезней 1 - 6 суток, смертность составляет 80–100%. Разновидностью бактерий являются спирохеты, которые не имеют оболочки и вызывают такие заболевания как сифилис, возвратный тиф.

Риккетсии – внутриклеточные паразиты, по размеру меньше бактерий, но больше вирусов. Вызывают сыпной тиф, пятнистую лихорадку и др.

Вирусы – мельчайшие микробы, во много раз меньше бактерий, являются внутриклеточными паразитами. К вирусным заболеваниям относят грипп, корь, энцефалиты, натуральную оспу, бешенство, СПИД, ящур, рак и др. Есть вирусы, способные размножаться внутри бактериальной клетки и тогда такая бактериальная клетка вызывает такие болезни как холера, дизентерия, дифтерия, брюшной тиф и др.

Грибки – многоклеточные организмы растительной природы, вызывающие такие болезни как парша, стригущий лишай и др. Они непосредственно летальных исходов не вызывают, но трудно поддаются лечению и в целом отрицательно сказываются на здоровье человека.

Простейшие – одноклеточные организмы животного происхождения: амебы, лямблии, плазмодии малярии и др. Это паразиты человека, животных и растений.

Широко применяется классификация инфекционных болезней по виду возбудителя: вирусные, риккетсиозы, бактериальные, протозойные, гельминтозы, болезни системы крови. Заболевания людей и животных проявляются в виде особо опасной инфекции.

К особо опасным болезням людей относятся: чума, холера, СПИД, сибирская язва, дизентерия, туляремия, сап, туберкулез, менингит, дифтерия, гепатит, грипп, корь и др.

К особо опасным болезням животных относятся: ящур, классическая чума свиней, псевдочума птиц, инфекционный гепатит, бешенство, бруцеллез, столбняк и др.

К особо опасным болезням и вредителям растений относятся: стеблевая ржавчина пшеницы и ржи, желтая ржавчина пшеницы, фитофтороз картофеля, ранняя сухая пятнистость, колорадский жук, картофельная совка и др.
7 Перечень мероприятий по обеспечению пожарной безопасности

Организационные мероприятия:

1. Сообщить в пожарную часть.

2. Принятие мер для ликвидации пожара до приезда пожарной службы. Приступить к ликвидации аварии с применением имеющихся средств.

3. Вывести людей на безопасное расстояние.

4. Удалить на безопасное расстояние технику.

К мероприятиям по снижению последствий пожара следует относить:

· ограничение растекания горючих жидкостей по территории или производственной площадке;
· уменьшение интенсивности испарения горючих жидкостей;

· аварийный слив горючих жидкостей в аварийные емкости;

· установку огнепреградителей;

· ограничение массы опасных веществ при хранении и в технологических аппаратах;

· водяное орошение технологических аппаратов;

· флегматизацию горючих смесей в аппаратах и технологическом оборудовании;

· вынос пожароопасного оборудования в изолированные помещения;

· применение устройств, снижающих давление в аппаратах до безопасной величины при сгорании газовых и паровоздушных смесей;

· установку в технологическом оборудовании быстродействующих отключающих устройств;

· ограничение распространения пожара с помощью противопожарных разрывов и преград;

· применение огнезащитных красок и покрытий;

· защиту технологических процессов установками пожаротушения;

· применение пожарной сигнализации;

· обучения персонала предприятий способам ликвидации аварий;

Мероприятия по предупреждению возникновения лесных пожаров:

· профилактическая и разъяснительная работа с населением;

· ограничение посещения населением лесных массивов в засушливый период времени;

· прокладка разделительных противопожарных полос в лесных массивах;

· мониторинг территории лесных массивов;

· своевременная зачистка лесных массивов от сухостоя и валежника;

· своевременная очистка от поросли пожарных полос;

· своевременная очистка санитарных зон ЛЭП напряжением более 10 кВ, проходящих по лесным массивам;

· создание мобильных пожарных расчетов для локализации и ликвидации очагов возгорания.

Перечень мероприятий при осуществлении спасательных работ:

· поиск и спасение людей, при необходимости обеспечение их средствами индивидуальной защиты;

· оказание пострадавшим медицинской помощи и эвакуация их в лечебные учреждения;

· проведение первоочередных мероприятий: тушение пожаров, локализация истечений аварийно химически опасных веществ и т.д.;

· локализация аварий на коммунально-энергетических сетях, препятствующих ведению аварийно спасательных работ;

· устройство проездов и проходов к местам аварий, разборка завалов, вскрытие разрушенных (заваленных) укрытий, подача в них воздуха;

· обрушение неустойчивых конструкций, демонтаж сохранившегося военного оборудования, которому угрожает опасность;

· развертывание временных пунктов питания и проживания населения, пострадавшего и эвакуированного в результате чрезвычайной ситуации;

· спасение материальных и культурных ценностей;

· охрана общественного порядка и организация комендантской службы;

· другие мероприятия, исходя из местных условий и сложившейся обстановки.
Проектирование и строительство зданий и сооружений рекомендуется производить с учетом противопожарных требований нормативной литературы. Для строительства рекомендуется проектировать здания и сооружения с более высокой степенью огнестойкости.
ПРИЛОЖЕНИЯ
Приложение А
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[IpumepHbIH nepeyeHsb
MCXOAHBIX JAHHBIX H TPpeOOBaHHH /19 pa3paboTKH HHKeHEePHO-TEXHHYECKHX
MeponpHsITHI IPa’1aHCKOH 000POHBI H NpeayNpexXAeHUs Ype3BbIYaHHbIX
CUTyalHii, BKJIIOYaeMbIX B 32/1aHHEe HA NIPOEKTHPOBAHHE IeHEPAJILHOrO NJaHa

c. baii-/lar bai-TalruHckoro paiona
(B cooTBeTcTBUH cO CBOJOM MpaBHII N0 IPOSKTHPOBAHHUIO U CTPOUTEINILCTBY
CIT 11-107-98. npunsroro npukazoM MUC P® ot 31 mapra 1998 r. Ne 211)

1. Jlns_pa3pabGOTKM HHXKEHEPHO-TEXHUYECKHX MEPONPUATUN Trpa)xaaHCKOH
000pOHBI:

- ¢. Kb3bun-Jlar bait-TalirMHckoro palioHa He sIBJSIETCS KaT€rOPUPOBAHHBIM T10
rpaxJaHCcKOH 000poHe;

- BOuin3u c. Kei3bin-/lar bait-Tailirunckoro palioHa o006bekToB M ropoaos no 'O
He pacrnoJjaraercsi, OJMxalllluM KaTeropupoBaHHbIM ropoaom seisiercs . Koizwin (111
Kareropusi);

- ¢. Kb3pui-Zlar bail-TaliruiHckoro palioHa pacnoJiaraeTcs BHE 30H BO3MOXHBIX
CHJIbHBIX, BO3MOJXHBIX pa3pylI€HHH M BO3MOXHbIX ClaOblX pa3pylleHWH, a TakKxke
pacroJjiaraeTcsi BHE 30He KaTacTpogHUeCKOro 3aTorjeHus;

- NPOEKT IEHEepPaJbHOI'0 IJIaHA HEe MPEACTaBIIEH, B CBSI3U C Y€M OTCYTCTBYET
BO3MOXHOCTb  NpPEACTaBUTh  TpeOOBaHMs K  THUIY, 3alLUTHbIM  CBOWCTBaM,
XapaKTepUCTHKAM CUCTEM >KM3HeoOecrneueHUss U FOTOBHOCTH K MPUEMY YKPbIBaeMbIX B
3alIMTHBIX COOPYXEHUSIX TrpaxaaHCKoH o0opoHbl. OpHako, 3audra pabouux U
cnyxauux (Haubonpliei paboTarouield cMeHbl) OOBEKTOB NEPBOM U BTOPOM KaTeropuu
10 Ipa)cJaHCKON 000poHe U ApYrMX OOBEKTOB HAPOJHOrO XO351MCTBA, PACON0XKEHHBIX
3a npejesiaMd  30H BO3MOXHbIX CHIIbHBIX pa3pylUeHMH, a TakXe HacelieHus,
MPOXKHUBAIOILEI0 B HEKATErOPUPOBAHHBIX FOpoOJax, MOCeNKax U CeJbCKHMX HaceleHHbIX
NyHKTaX, M HaceJieHWsl, 3BaKyMpyeMOro B YyKa3aHHble TOpPOACKME U CeJIbCKUE
noceNeHus], JOJDKHA MpeaycMaTpuBaTbCsl B NMPOTUBOpAAHMALIMOHHBIX YKpbITUAX (ITPY).
doHA 3alIUTHBIX COOPYXXEHHH s pabouux U ciyxawux (HauOosblueld padoTatoliei
CMEHBI) NPEeANPHUATHH CO31aeTCsl Ha TEPPUTOPUHU ITUX NPEANPUATHI UM BOIU3U HUX, A
JUIsl  OCTaJlbHOIO HaceJIeHWss—B paioHax »kuiod 3actpodku. Co3paHue QoHaa
3alLUTHBIX COOPYXEHUH ocyllecTBiseTcs 3a0,1arOBpeMEHHO, B MUPHOE BpeMs, Iy TeM:

a) KOMIIJIEKCHOrO OCBOCHUS [OA3EMHOr0 MPOCTPAHCTBA JIsl HYXJ HapOAHOIO
XO35MCTBA C YYETOM MPUCIIOCOONIEHHS H UCIIONIb30BAHUS €0 COOPYIKEHUH B MHTEpecax
3alIMThl HACEJIEHUS, @ UMEHHO:

- NPUCNOCOOJEHHUS MO 3alLUTHbIE COOPYXEHHUS MOABAJIBHBIX ITOMELIEHHH BO BHOBb
CTPOSIILIUXCS U CYLIECTBYIOLIMUX 3/1aHUSAX H COOPYIKEHHUAX Pa3IMYHOrO Ha3HAYCHHUS;

- IpHUCIOCOOJIEHUsT TMOJ  3aliUTHbIE COOPY)KEHHUSI BHOBb  CTPOSIUHUXCA U
CYUIECTBYIOIUMX OTAEJNIbHO CTOSIUMX  3ariayOJIeHHBIX COOPYXXEHWM  pasjin4HOro
Ha3Ha4YeHHs,
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6) npucnocoOyieHUsi MOJA 3alUUTHbIE COOPYXKEHUS MOMELIEHHH B LIOKOJBHBIX H
HA3eMHBIX JTaXax CYILUECTBYIOLIMX U BHOBb CTPOSILIMXCS 3JaHUH U COOPYXXEHUH WIIH
BO3BE/ICHUS] OTAENBHO CTOSILUMX BO3BBIILAIOLIMXCS 3alLMTHBIX coopyxeHud. (CHull
2.01.51.90 «<MITM T'O»);

- Ha Ttepputopun c. Kbei3bui-/lar bai-TalruHckoro paiioHa 3alllUTHbIE
COOpPYXXEHHS IPaXkIaHCKON 0OOOPOHBI HE YMCIISTCS;

- ¢. Kb3bui-/lar baii-TaiiruHckoro palioHa pacriojiaraetcsi B 30He NPOBEAEHUS
cBeroMmackupoBkH. [Ipeanaraercs Bkmouuts B pazaen «MTM I'OUC» meponpusitus no
o0ecre4eHHI0 CBETOMaCKHPOBKH.

2 s pa3paboTku HMHXEHEPHO-TEXHUYECKUX MEepONpUATUH no
npeaynpexaeHnio YC npupoaHoro ¥ TeXHOreHHOIo XapakTepa:

- Bcst tepputopust PecnyOGnuku ThiBa HaxoauTcst celicMOONacHOW 30HE ¢
MHTEHCUBHOCTBIO OT 7 N0 9 OajioB, BCAEACTBUE 4ero HeoOXOAMMO MpesyCMOTpETh
MEPOMNPHUATHSL 1O MOBBILLIEHUIO CEHCMOYCTOHYHBOCTH B MPOEKTE reHepalibHOTO IJiaHa C.
Kei3bin-Jlar  bait-Taiirunckoro paiiona. Ha tepputopun c. Kbbsui-/lar bai-
Taliruackoro paiioHa cxoj JlaBUH, OMOJI3HEH, cesieil He HabJIIoJanuch;

- HamMeuyaeMble K CTPOUTENbCTBY Ha TeppuTopuM c. Kbi3bun-/ar baii-Taliruuckoro
paiioHa MOTeHLUHaIbHO OMacHble 00BbEeKTbl, 00pa3yOLIME 30HbI Opa)XkaroKUX HaKTopoB
OTCYTCTBYIOT. O1HaKO, NpeasaraeTcs NpoBeCTH aHalWM3 pUcKa BO3HMKHOBEHHS aBapuii
U MX MOCINEACTBUM U NPEASIOKUThL MEPONPUSATUS MO UX CHUIKEHMIO; pacCcUMTaTh 3anac
MaTepHalbHO-TEXHUYECKUX M (PUHAHCOBbIX CpPEACTB MJId peanu3alud HHXKEHEPHO-
TEXHUYECKUX MEpPOMNPUSTUH TIpPaXJaHCKOM OOOpOHBI U  TPEeAyNpexIEHUs MO
Joxanu3auuu U aukBuaanuy YC; yyecTb B NPOEKTE MEPONPHUSITUS 110 NPeI0TBpalLieHHIO
3arpsi3HeHUs] OKpyKarollied cpenabl; NPeayCMOTPETh BO3MOXKHOCTb WCIHOJb30BaHHUs
JIOpor JJis 1poe3aa K oyaraMm Bo3HUKHOBeHUHM YC B uesnsx Jokaiu3aluy U JIMKBUIALHUH
BO3MOXHbIX YUC;

- npu pa3paboTke rnpoekTa reHepajibHoro miana ¢. Koi3bin-Zlar bai-Tairunackoro
palioHa HEOOXOAMMO YUECTb MOroJAHO-KJIMMAaTHUYECKUE OCOOEHHOCTH pecnyOiIMuKH, U B
yacTHOCTH baii-Talruucko paona;

- CBeJIEHHS O I[UIAaHUPYEMOM CTPOMUTENIbCTBE XHMMUecku-onacHbix (X0O0),
paguanMoHHo omnacHbix (POO), Ouonorunveckn onacHeix 00bekTOoB (BOO)
oTcyTcTBYIOT. OnHako, npu miaanupoBanuu crpoutenbcTBa XOO0, POO u BOO Ha
tepputopun c¢. Kbi3bi-Zlar bai-TaiiruHckoro paiioHa HeOOXOAHMMO MpenyCMOTPETh
CO3/1aHKE CUCTEM JIOKAJIbHOTO OTOBELEHUS Ha 3TUX O0BbEKTax;

- nepeyeHb HOPMATHUBHBIX JIOKyMeHTOB no npoektuposanuto UTM T'OYC unu
UX IYHKTOB, TpeOOBaHHUS KOTOPbIX AOJKHBI ObITb COOMIOAEHBI NPU MPOEKTUPOBAHUH
OTHENIbHBIX MHXXEHEPHBIX CHCTEM, TEXHOJOrH4YecKoro oO0OpyIOBaHUsA, 3IaHUH W

COOPYXKEHHUH:

denepanbHblE 3aKOHBI (3aKoHbl Poccuiickoit Penepanum)

"O rpaxnaHckoil obopone" ot 12.02.1998 r.
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TexHoreHHoro xapakrepa" ot 11.11.1994 r.

"O 6e3onacHoctH" oT 5.03.1992 r. ¢ usmeHenusimu ot 24.12.1993 r.

"O noxapHo#t 6e3onacHoct" oT 21.12.1994 r.

"O npoMmbIlIeHHONW 0€30MacHOCTH OIACHBIX MPOW3BOJACTBEHHbIX OOBEKTOB" OT
210797 r.

Yka3z I'lpesunenra Poccutickot Penepanuu

"Bonpocsl rpaxkaaHckot o6oponbl Poccuiickol ®@enepaunn” ot 27.05.1996 r. N
784.

IToctanoBneHus [IpaBuTenbeTBa (coBeTa MUHUCTPOB) Poccuiickon Denepaliuu

"O neknapauuud 6€30MacHOCTH  NMPOMBILLIEHHOrO oObekta Poccuiickoi
Oenpepauun” ot 1.07.1995 r. N 675.

"O EauvHOM rocynapcTBEHHOM cHcTeMe MpeaynpexaeHus W JHKBUAALMH
ype3BbluaHbIX cutyauuid" ot 30 nexkadbps 2003 r. N 794

"TTonoxenue o Munucrepctse Poccuiickoil deaepaiuy no aenam rpaxJaHckomn
000pOHbI, Ype3BbIYAaWHbIM CHUTyalUMsM W JIMKBUJAUMUMU TMOCJAEJCTBUH CTUXUIHBIX
6enctBuit” ot 6.05.1994 r. N 457.

"O co3naHMM JIOKAJIbHBIX CUCTEM OIOBElleHHss B paioHax pa3MelleHHUs
MOTeHIMaIbHO onacHbIX 00bekToB" OoT 1.03.1993 r. N 178.

"O rocynapCTBEHHOH DJKCMEpTH3e TpPajOCTPOUTENBHOH H TPOEKTHO-CMETHOM
JOKYMEHTALIUK U yTBEPKAECHUH NPOeKTOB cTpouTeabeTBa" ot 20.06.1993 r. N 585.

"O6 opranuzauuu B Poccuiickoil ®enepauun obmeHa wuHpopmauued o
ype3BblYaliHbIX cuTyauusax" ot 25.03.1992 r. N 190.

"O6 ytBepxaeHuu [lojioxxeHUs O TNOpsSAKE WCMOJAb30BaHUS OOBEKTOB U
UMYyIlleCTBA TIPaXIAHCKOH  OOOpPOHBI  NPUBATU3UPOBAHHBIMU  IPEANPUSITUSIMH,
yupexJaeHUsiMH U opranuszauusaMu” ot 23.04.1994 r. N 359.

"O kiaccHpUKaUMKW Ype3BblYaWHbIX CHUTYyallMd MPUPOJHOrO M TEXHOTEHHOTrO
xapaktepa" ot 13.09.96 r. N 1094.

"O nopsiike cO3AaHUsl U UCIOJIb30BaHMSI PE3€PBOB MaTepHasbHbIX PECypcoB s
JIMKBUJAUMH 4YpEe3BbIYANHBIX CUTyalUUH MPUPOIHOrO M TEXHOTeHHOro xapakrtepa" OT
10.11.96 r. N 1340.

"O6 yrBepxkaeHuu [losioxxeHHs: 0 BOAOOXpPaHHBIX 30HaX BOJHBIX OOBEKTOB U HX
NpUOPEXHBIX 3aLIMTHBIX Nojocax" oT 23.11.1996 r. N 1404.

Iﬂ/KOBOAﬂ IHHE JOKYMEHTHI

"TunoBoe MOJIOXXEHWE O MOPSAAKE BbLAAYM UCXOAHBIX NAHHbIX W TEXHHUYECKHX
YCJIOBHH Ha MPOEKTUPOBAHUE, COIIACOBAHHME NOKYMEHTAlLMH Ha CTPOMTENLCTBO, a
TaK)Ke OIIaThl Yka3aHHbIX ycayr". MuHctpoit Poccun, 1996 r.

[Tonoxenwe o pa3rpaHUvyeHUd (QYHKUMH MEeXIy OpraHamu 3KCIEepTH3bl
MunucrepctBa Poccuiickoit ®enepauuu 1o  JenaM  paxaaHCKOW  OOOPOHBI,
ype3BbIYaWHbIM CHUTYalUMsIM W JIMKBUJIALMK TOCTE/ICTBUH CTUXHMHHBIX O€ICTBUH W
['maBrocokcrnepru3oit  Poccun npu  npoBeleHMH  rOCY/JIapCTBEHHOW — IKCHEPTH3bI




[image: image10.jpg]rpajloCTPOUTENILHOM JOKYMEHTaUMH W npoekToB ctpouTtesnbeTsa. [Ipukaz MUC Poccun
ot 16.03.1994 r. N 96.

"O BBeaeHMHU B JaeicTtBue [lonoxeHud 1o BONpocaM rocyaapCTBEHHOH
3KCTepTH3bl B 00ONAcCTH 3alllUThl HAaceNeHHWs M TEPPUTOPUH OT Ype3BbIYAMHBIX
curyauuit”. [Npukaz MUC Poccuu ot 23.06.1995 r. N 446.

"TTopsinok pa3paboTku aexnapauuv 0e30MacHOCTH MNPOMBILIIEHHOIO 00beKTa
Poccuiickoii ®enepauun”. Ilpukaz MUC Poceun u l'ocroprexHaaszopa Poccun ot
4.04.1996 r. N 222/59.

"Mertoauyeckue peKoMeHAaUuMy Mo NPOBEACHHUIO FOCY1apCTBEHHON 3KCIEPTHU3bI
paznena  "MH)XeHEepHO-TEXHHYECKHE  MEpONPUSTUS  I'PaXKJAHCKOH  OOOpOHBI.
MeponpusiTust 110 npeynpexaAeHHIo upe3Bblyaitbix cutyauuid”. [1pukaz MUC Poccuu
ot 10.06.1996 r. N 38&3.

HopMaTUBHO-TEXHHYECKHUE JJOKYMEHThI

I'OCT P 23.0.01 "beszomacHocTb B u4pe3BblYalHbIX cUTyauusix. OCHOBHbIE
MOJIOKEHHUS "

['OCT P 22.0.02 "be3onacHOCTb B 4Ype3Bbl4aMHBIX CHUTyauusx. TepMHHBI H
onpeeseHUss OCHOBHBIX MOHSATHM".

['OCT P 22.0.05 "bezonacHocTb B upe3BblYaHHbBIX CHTyalHsX. TeXHOTreHHbIE
4ype3BblYalHble CUTYalUH. TepMHHBI U onipeaesieHus".

I'OCT P 22.0.06 "be3zonacHocTb B 4pe3BblYaHBIX cUTyauusix. McrouHuku
MPUPOAHDbIX Ype3BbluaitHbIX cuTyauui. [Topaxarouue dhakropsl".

['OCT P 22.0.07 "be3onacHocTb B 4pe3BblYalHbIX CcUTyalusiX. McTOYHMKH
TE€XHOT€HHBIX Ype3BblYaMHbIX CUTYyaLIUN".

['OCT P 22.3.03 "Be3omacHocTb B upe3BblYAMHBIX CHUTyaUusX. 3alldTa
HacesieHUs1. OCHOBHbIE MOJIOXEHUs".

['OCT 12.1.033 "CCBT. I'loxapHas 6e3onacHOCTb. TepMUHBI U onpeaeneHus .

CHull 11-01-95 "WMucTpykuus o nopsake pa3paboTKd, corjiacoBaHus,
YTBEPXKICHHUSI U COCTaBe MPOEKTHOM OKYMEHTALlMU HA CTPOUTEILCTBO MpPEANPUATHH,
3laHUI U COOpY>KEHUI".

PJIC 11-201-95 "HHctpykuuss o nopsiake TMpoOBEACHHs TOoCydapCTBEHHOM
JKCNepTHU3bl IPOEKTOB CTPOUTENILCTBA".

CIT 11-101-95 "Tlopsinok pa3pabOTKH, COrjacoBaHUsl, YTBEPXKIEHHUS U COCTaB
000CHOBaHW HHBECTUILIMH B CTPOUTENBCTBO NMPEANPUATHI, 31aHUN U COOPYKEHUH".

PIC "WHuctpykuust o cocTaBe, nopsiake pa3paboTKH, COIacoBaHUs H
YTBEPXKAECHUS I'PaIOCTPOUTENIBHON JOKYMEHTALMK".

CHull 2.01.51-90 "WH)XeHepHO-TeXHHUUYECKHE MEPOINPUATHUS TI'PaKJAaHCKOH
obopoHbl".

BCH I'O 38-83 "MHcTpyKLMs O cOCTaBe, Mopsiake pa3paboTku, COrjgacoBaHUs U
yTBEpXIEHHs pa3fiesia HH)XeHepHO-TEXHUYECKUX MEPOINPHUSITUH Ipak1aHCKOH 00OPOHbI
B CXeMmaxX M TIpoeKTax palOHHOW IUIAHUPOBKM M 3aCTPOMKHM TOPOJOB, IOCEJIKOB U
CeJNIbCKUX HACeJIEHHBIX MYHKTOB".

"MHCTPYKLHUS 110 KATErOPUPOBAHHIO 0OBEKTOB HAPOJAHOro X03sHcTBa".

"PexoMeH 1allMH 0 NPOCKTHPOBAHUIO 3allaCHbIX ITYHKTOB yNpaBieHus'".




[image: image11.jpg]CHulT II-11-77* "3amuTHbie COOPYKEHHUS IpaxAaHCKOR 0O0poHbI".

CH 148-76 "HWHcTpykuus 1O NPOEKTUPOBAHUIO  MPUCMOCOOJEHUS U
MCIIOJIB30BAHMS METPOIMOJIUTEHOB Ul 3allUThl M MEPEeBO3KM HACENeHHs B BOEHHOE
Bpems".

CHull 2.01.53-84 "CgeroBasi MacKMpOBKa HaceJIeHHbIX MYHKTOB U OOBEKTOB
HapOJIHOTO X03siicTBa".

CHull 2.01.54-84 '"3amuTHble COOpPYXXEHUs TIPa)KNaHCKOH OOOpoHbI B
MOA3E€MHBIX FOPHBIX BbIpaboTkax".

CHull 2.01.55-85 "OO®bexTbl HaApOJHOro XO35iIMCTBAa B MOA3EMHBIX TOPHBIX
BbIpaboTkax".

CHull 2.01.57-85 '"llpucnocobneHne 0OBEKTOB KOMMYHalbHO-ObITOBOIO
Ha3HA4YeHUs I8 CAaHHWTapHON oOpaboTKH JIoJel, creuranbHO 00paboTKU OleXbl M
MOJBMXHOI'O COCTaBa aBTOTpaHcnopra’.

[THAD TI'-03-33-93 "Pa3melueHue aTOMHbIX CTaHLUUH. OCHOBHblE KpUTEpUH W
TpeboBanus no odecneyeHuro dGeszonacHocTy".

CHull 21-01-97 "IloxxapHas 0e€301acHOCTb 3JaHUH U COOpPY>KEHUH".

CHuIT 22-01-95 "T'eodu3nka onacHbIX MPUPOAHBIX BO3ICHCTBHH".

CHuII 2.01.15-90 "MHxeHepHas 3auiuTa TEPPUTOPUH, 31aHHUH U COOpPY>KEHUH OT
OMAacHbIX Te0JIOrH4ecKuX npoieccoB. OCHOBHbIE MONOXKEHUs IPOEKTUPOBAHUS".

CHull 2.07.01-89* "I'panoctpoutenbcTBo. [1naHHpoBKa K 3acTpoiika FrOPOACKUX
M CEeNbCKHUX MoceseHun".

CHulI1 II-7-81* "CtpoutesibcTBO B ceiicMHUecKux pailoHax".

CHuI12.01.01-82 "CtpoutenbHas KIUMATONOTUsl U reodusmka’.

CHuII 2.01.09-91 "3naHus u coopyxeHHUsl Ha noapadaTbIBaeMbIX TEPPUTOPUAX U
MpOCaJOYHbIX IpyHTax".

CHull 2.11.03-93 "Cknaabl HedptH U HedrenpoaykrtoB. [lpoTuBornoxxapHble
HOpMBI".

CHull 2.11.04-85 '"llonzemHbie xpaHuiaumia HehTH, HEDTENPOAYKTOB U
COKM>KEHHbIX ra3oB'.

CHull 11-02-96 "WHxeHepHble U3bICKAHUS AJIsi CTpoUTesbecTBa. (OCHOBHbIE
noJioXeHus".

CHulIT 2.04.09-84 "lloxapHass aBTOMaTHKa 3JaHUH W coopyxeHui". (Bzamen
CHull 2.04.09-84 npuxazom ['VI'TIC MB/] P® om 4 uiona 2001 2. N 31 ymeepacoenol u
gsedenbl 6 Oeticmeue Hopmor noowapmnoii 6ezonacnocmu HIIE 88-2001 "Yemanosku
noxcapomywenus u cuenanuzayuu. Hopmel u npasuna npoexmuposanus")

CHull I1-89-80* "I'eHepasibHble MaHbl IPOMBILUIEHHBIX NPEANPUITHR".

OIIBXII-88 "O6uMe npaBuia B3pbiBOOE30MACHOCTH B3PbIBONOXAPOONACHbIX
XMMHYECKUX, HeTEXHMUUECKHX U HedTenepepadaTbiBalOLMX POM3BOACTB".

(Cm. Obwue npasura 83pwvl8obe3onacHocmu 011 63PblEONONCAPOONACHbBIX
XUMUYECKUX, Hehmexumudeckux u Heghmenepepabamol6aroujux npouU3600Cms,
ymeepoicoeHHble nocmanognenuem I occopmexnaozopa P® om 5 masn 2003 2. N 29)

OHJ1-86 "MeToauka pacyeTa KOHLEHTpaLHU B aTMOC(HEPHOM BO3AYyXe BPEIHBIX
BELECTB, COJIEpXKAUIUXCSl B BbIOpOcax npeanpusaTuin”.

CaulluH 2.2.1/2.1.1.567-96 "CaHuTapHO-3alUMTHbIE 30HbI M CaHWTapHas
Knaccuukaluus npearnpusTHi, COOpyKEHHH U APYTrHX OOBEKTOB".




[image: image12.jpg]HIIb 105-95 "Omnpenenenue KaTteropuii INOMELIEHHH W 34aHWH 110
B3pPBIBONOXKAPHOM U MOXXapHOH ONacHocTH";

I[TYD '"IllpaBuna ycrtpoiictBa »3nekTpoycTtaHoBok", 1986. (Cm. Ilpasura
yempoucmea snekmpoycmanogok. Lllecmoe uzoanue. [lononnennoe ¢ ucnpaeéneHuamu
no cocmosHuio Ha 6 sineaps 1999 2.)

Pl 34.21.122-87 "WHCTpyKuUMsi MO YCTPOWCTBY MOJIHHUE3AILUUTbI 3AaHUH U
COOpYXKEHH".

P/1 52.04.253-90 "Meroauka NpOrHO3UPOBaHUsI MacliTaboB 3apakKeHHs
CUJIBHOICHCTBYIOLIMMH W SIIOBUTbIMM BELIECTBaMHK IpU aBapusax (paspyLUeHHUsX) Ha
XMMHYECKU ONacHbIX 0ObEKTaX U Ha TpaHcnopre".

BCH BO3-83 "MHcTpykuMsi no 3allMTE TEXHOJOTMYECKOro 0oO0OpyJ0BaHUSI OT
BO3J€HCTBUS MopaXkatrolMX (akTOpPOB siIEPHbIX B3PLIBOB".

I16X-93 "llpaBuna  Oe3onacHOCTM  NpW  [IPOU3BOACTBE,  XPaHEHHUH,
TPaHCHOPTUPOBKE W npuMeHeHWH xiopa". (Cm. [lpasura beszonacHocmu npu
NpOU3800CMEe, XPAHEHUU, MPAHCNOPMUPOBAHUU U NPUMEHEHUU XA0PA, YIMBEPHCOCHHbIE
nocmanosneruem I occopmexnaozopa P® om 5 urona 2003 2. N 48)

PJl 08-120-96 "Mertoauyeckyde ykKa3aHHs [0 MNPOBENSHUIO aHajiu3a pUCKa
OMacHbBIX NPOMBILLIIEHHbIX 00BEKTOB" .

MeToauuyeckue JOKYMEHTBI

CnpaBOYHMK IO BHYTPEHHEMY HWHIXXEHEPHO-TEeXHHYECKOMY 000pyI0BaHHIO,
npubopam, UHBEHTApIO 3allMTHBIX COOPYXXEHHUH TrpaxaaHckoil obopousl. ['occtpoid
Poccumn, 1993.

COOpHUMK METOAMK MO NPOTrHO3UPOBAHHIO BO3MOXHBIX aBapui, KaracTpod,
ctuxuitHbix 6eactBui B PCUC (knuru 1 u 2). - M: MUC Poccun, 1994,

Ilpumeuanne - Kpome ykasaHHbiXx B HactosiieM [lepeune, cunenyer
pPYKOBOACTBOBATLCS TaKXe APYrdMu (enepasbHbIMU M BEIOMCTBEHHBIMH HOpPMaMmH,
MpaBUJIaMU W PEKOMEHAALUUSIMU, COJAepXKaluMMU TpeOoBaHUS MO MPOEKTUPOBAHHIO
UTM T'OUYC u nosbilieHHIO 0€30MacHOCTH OOBbEKTOB M I(PGHEKTUBHOCTH 3aLUThI
repcoHala, HaceJeHUs M TEePPUTOpPUH B 4Ype3BbIUYAMHBIX CUTyallUsIX TEXHOIEHHOTrO,
MPUPOJIHOTO U BOEHHOI'O Xapakrepa.

3. HononnutenbHble TpeOOBaHUA:

- pazgen "HHxeHepHO-TEXHUYECKHX MEPOINpPHUATHH IpaXkIaHCKOH OOOpOHBI.
MeponpusaTtusi no npeaynpexIeHHIO 4Ype3BblYalHbLIX CHUTyauMH" paspabaTbiBaeTcs
NPOEKTHON oOpraHusaLMel, HUMEIOIIEeH JMUEH3UI0 Ha IPOEKTHUPOBAHUE 3J@HUH H
coopyxenuit 1 U Il ypoBHEeH OTBETCTBEHHOCTH B COOTBETCTBHUHM C IOCYIapCTBEHHBLIM
cTaHjapTam U cootBeTcTBYIoILEee 3akmouenne MUC Poccnu;

- paszzmen "WH)XKeHepHO-TEXHHYECKHUX MEPONPHUIATHH TIpaXkIaHCKOH OOOpOHbI.
MeponpusTuii MO  NpefyNpeXACHUIO  Ype3BblYaMHBIX  CUTyaluH", NPOEKTOB
CTPOHUTENBCTBA OPOPMIISIETCS OTAENbHBIM TOMOM, B KOTOPOM B CHCTEMATH3HPOBaHHOM
BUAEe npuBoasTcs npoexkTHble peulehns no HMTM T'OUYC c¢  neobxoauMbiMu
000CHOBaHUSIMH U YEPTEXKAMH;





[image: image13.jpg]- B Dpasgen rpaduueckue MaTepuallbl BKJIIOYMTb CHTyalUHOHHbBIE IUIaHbl,
reHepajibHble TUIaHbl, CXeMbl C O0O3HAYEHHEM Ha HUX 30H BO3MOXKHOH OIACHOCTH,
CaHMTapHO-3aLMTHBIX U OXpaHbl 30H, MyTeH 3BaKyalHHU JoJeH C TEpPUTOPUU OOBbEKTA
U MyTed OecrnpernsTCTBEHHOrO BBOJA M MEPEABHUXKEHHS Ha OOBEKTE CHII M CPEINCTB
JIMKBUJALMK TOCTENCTBUI aBapuil. Macwutabbl rpapuyeckux mMarepyajloB BblOpaTh B
KaX{ZIOM KOHKPETHOM CJly4ae, UCXOAs U3 HeOOXOAUMOCTH COONIOAEHUS AEHCTBYIOLIMX
HOPM H TpaBMJI U oOecredeHust NMoNHOThl oToOpaxeHus: uHpopmauuu. I1pu paspaborke
rpadbuyeckux MarepuanoB yuuThiBaTh TpebGoBanuss ['OCT P22.0.010-96 "llpaBuna
HaHEeCeHHUs Ha KapTbl OOCTAHOBKHU O Upe3BblHalHbIX CUTyaLUsX";

- DJKcHepTudy MpoekTa paszaena "HHXeHepHO-TeXHUUYECKHUX MepOonpHusiTHH
rpaxzaaHckod 0OOpOHBI, MEpONpUSATHH 1O MNpPeAyNpexAeHHI0 4pe3BblYaiiHbIX
cuTyauui" B cocTaBe NMPOEKTHOM JOKYyMEHTaluu npoBecTd B cooTBercTBUU co CIT 11-
107-98;

- Moclie YTBEPXKJIEHHUS] B YCTAaHOBJIEHHOM INOPsJKE OJMH IK3eMIUsp paszena
"MH)XeHEPHO-TEXHUYECKUX MEPONPUATUI TpakJAaHCKOH 000poHbl. MepornpusaTtuii no
NpeaynpexAeHUI0 Ype3BblyaliHbIX CHTyauui" mnpenoctaBuTh B [ 1aBHOe yrnpaBieHUe
MUC Poccun no Pecny6auke TriBa Aisi opraHyd3aliyd KOHTPOJIS 32 OCYUIECTBIEHUEM
UTM T'OUC B xone pa3paboTKu U peaiv3alMM reHepanbHoro miaHa c. Keispui-Jlar
baii-Talruackoro panoHa.

HauanbHMK OTAeNa HHKEHEPHO-TEXHUYECKUX MEPONPHUATHH,
panualiOHHOM, XMMHUYECKOH, OMONOrMYecKoil U MeTHLIMHCKOH 3allUThl
['naBHoro ynpasnenus MUYC Poccun no Pecniy6nuke TriBa

MO MNOJIKOBHUK /%g,// C.B. llamnypos
1~/
7t




